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Előfizetési felhívás.
A .Ma^var Dohány Ujsá#“ a mai szám­

mal hm állásának második évnegyedébe lépett. 
Ezen rövid idő alatt oly eredményeket ví­
vott ki, a milyennel nálunk kevés tfazdasági 
lap dicsekedhetik. Mielőtt lapunkat megindí­
tottuk, sok jó  barátunk igy szól lőtt hozzánk : 
.Korai még nálunk ez az eszme, és nincs 
remény arra, hogy itt egy kizárólagos dohány lap 
fenálllmtna és különben is a magyar gazda nem 
nagyon szereti a szaklapot olvasni.* “Mi híztunk 
népilnk józan felfogásában, és biztos tudatában 
annak, hogy a mindig terjedő dohánytermelés 
terén szerény tehetségünk szerint oktatva, tanítva 
országos érdeknek teszünk eleget, valamint an­
nak tudatában, hogy a helyes újítás és hala­
dás elől a magyar ember nem húzódik vissza: nem 
csüggedtünk el az épen nem biztató szavaktól 
és most már elmondhatjuk, hogy bizalmunkban 
nem csalódtunk, érdemesített a gazda-közönség 
bennünket arra. hogy fáradalmainkat pártfogá­
sával jutalmazza.

l'rogrammunk a régi: ÍM/tank tin tán  ts 
a  dohányt érméit:* minden átjárói idő-*s szakszerű  
csikkeket ón rajzokat is foy hozni, az a jifásokat 
a  közönséggel megismerteti.

A .Magyar Dohány Újság* ezután is fej­
tegetéseket fog közzétenni: dohánytermelésünk 
hiányairól, ti dohány-talaj megválasztásáról, a  
dtthtiny-fnlaj előkészítésé véd. a  melegágyak, a  
magvetés, az ágyak gondozása, a  rászák kiül- 
tetósr, a  tloluínykaiMihis ós töltögetés, a  dohány- 
tető tlhiínytis vagy fejezós, koesozás. bngázásröl; 
ht'tey növényt kkt I való elbánásról, szedésről, 
fűzésről, okszerű száritásménlról. válogatás, cso­
m ózás és simításnál, a  csontozott dohánylevelek 
elrukása ts göngyöl*sról, egy szóval mindenről, 
auii a dohánytermesztéshez tartozik

A .Magyar Dohány Újság* olvasó közön­
ségét a jövőben is a dohány feldolgozásánál 
alkalmazni szokott eszközök, készülékek, fel­
szerelések és épületek szerkezetével is meg 
fogja ismertetni és azokról sikerült rajzokat lóg 
közzé tenni.

Kérjük továbbra is a nagyérdemű közön­
ség szellemi és anyagi pártfogását.

Budapest. 1KH4 május hóban.
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Dohánymag mivelés.
Minthogy a dohány termesztés legfőbb 

tényezője a mag s arra kell nagy 
figyelmet fordítani, hogy az el ne koroso- 
sodjék. el ncfajozzon, hanem inkább mentül 
eredetibb és nemeseid) legyen, most talál­
juk annak idejét legalkalmasabbnak arról 
szólani, miként kell azzal most már a 
kiültetésnél vagy esetleg a kiültetés után 
elbánni.

Olvasóinkat annak idejében figyel­
meztettük. hogy a magnak szánt palán­
tákra igen (gélszerű, ha azok a melegágy 
ritkítása alkalmával más helyre lesznek 
ültetve: az ily rászáknak ugyanis az a tu­
lajdonsága, hogy a többszöri átültetés által 
a faj minden tekintetben javul és nemese­
dik. ha azok ilyenekből származnak; ilye­
nek hiányában, a már beültetett földnek 
legjobb és hantosat)!) részéből szemeljünk 
ki földdarabonként egy egy sort magter­
melésre.

Kiváló Ügyeimet fordítsunk arra, 
hogy a kiválogatott sorok földje egyszer­
smind porhanyó, a rásza pedig a legszebb 
és legerősebb legyen: gondunk legyen 
arra is. hogy azon sorok ne éppen a föld 
szélein legyenek, mert ezáltal a szélnek 
nagyon ki volnának téve. hanem inkább 
a közepe táján, de mindig a dongásabb 
részén.

Ha ezekből a sorokból a palánta nem 
hiányzik, illetőleg, ha azok mindegyike 
megfogamzott. szükséges ezekből minden 
harmadik szálat, vagy lehetőleg azoknak 
satnyább részét kivágni, szóval rendsze­
resen megritkitani. úgy. hogy a magra 
szánt palánta bőséges tért nyerjen a tö­
kéletes fejlődésre.

Most jó  előre kiváló gondot fordít­
sunk a magra szánt palántákra, még pe­
dig kapáljuk és gyomláljuk gyakrabban 
azokat, mint a többi kiültetett palántákat, 
tartsuk azokat szemmel, a netán a gyö­
keret megtámadó rovartól vagy féregtől 
szabadítsuk meg, hogy így az erős és 
terjedelmes legyen : azokat gondosan úgy 
keli kapálni, hogy a töve körüli föld
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jól megporhanyositva legyen, a beteg 
és sárgult leveleket szedjük le róluk 
és tartsuk azokat tisztán. Annyira kell ki­
terjedni a magra szánt palántákra való 
gondozásnak, hogy nagy szárazság esetén 
még meg is kell azokat öntözni.

Oly dohányföldeknél, melyek őszi vetés­
forgás alá esnek, illetőleg búzával még 
szeptember utolján bevettetnek és attól 
tarthatnánk, hogy a mag akkorára tökéle­
tesen meg nem érhet, t rendesen már szep­
tember végén meg szokott érni i azon eset­
ben jobb, ha a magtermő palántákat egész 
elkülönített, jó  trágyás. széltől kissé védett 
helyre ültetjük.

Virágzáskor minden oldalvirág-bugát 
le kell tördelni, és esak a koronát es 
annak körüietében 6-8 bugát kell meg­
hagyni magérlelésre, a többi minden mun­
kát. tisztítást, koesozást úgy kell eszkö­
zölni. mint a többi dohánynál, melyről 
annak idején szólni fogunk.

A ruag megérését barnapiros színé­
ről lehet megítélni: még érés után is 
jobb. ha a mag egész, januáriusig ti bu­
gában marad, száraz, szellös helyen fel­
aggatva. és esak akkor csépeljük ki azo­
kat. mert igy nincs kitéve azon eshető­
ségnek. mint a zacskóban vagy zsákban, 
hogy t. i. megpenészesedhetik. vagy do­
hosságot kap. mi által a csiraképességét 
elveszthetné.

Minden dohánytermesztőt arra figyel­
meztetünk a mag kezelését illetőleg, hogy 
miután az megért és csak fel kell aggatni, 
vegye azt át a kertészektől és tartsa az ö 
saját felügyelete alatt, nehogy annak ide­
jén a mag elcseréltessék, mi által minden 
fáradságunk és igyekezetünk a mag va­
lódi javítására eredménytelenné válik.

Az általános dohánykapálásra nézve, 
a már általunk jelzett nyitás, garaszolás 
után következik a bevágás, s ekkor a fel­
vágott földet a sorok Közepe tájára keli 
felhalmozni, úgy. hogy a midőn a tölto- 
getés ideje bekövetkezik, a megkapált és 
tisztított tövekhez, rakathassuk.

‘I ' j L S íJ í ' A J L .

Dohánylevelek.
(A „Magyar Iiohány«l*j«ig- eredeti ;.i. /.á; •. )

l t o d n a k  i  t u n j * n ,  i k k o  .  >  »  k - .

•D* napút, nagy uram! Adjoni^tuii. Mi 
járatban van:- — En bizony a ilohányos-átfut 
akarnám megtanulni. — C m ! tehát titkos fi­
nánc?.. Nem én. hisz hallja, hogv magyar az 
anyanyelvem. — Kétfen volt az. mikor a tna- 
gyar tfyerek a magyar höcsületess**get nz anvja 
tejével szopta: — de azért csak megtűröm a 
tanyámon. — mi !»•>/ a napszáma ? A/.t 
ugyan nekem kellene kerde/m-m. .le liát tudja, 
nagy jő  uram. én tanulni akarok, a tanulás 
pénzbe keríil. hoztam magammal annyit, a 
mivel^ megtérítsem, a mit a tejbe aprítanak 
tejestől.  ̂ a háld garast is iefe*/.eui. ha szívesen 
adva. szívesen fogadja. Hát aztán itt csak 
lézengeni akarna - erre nem tűröm meg a ta­
nyámon meg fizetésért sem. Elmehet betvár- 
kodni mamivá s heverni a filmnézőkhöz. ‘ De 
uram, hisz én dolgozni is akarok, csak paran­
csoljon velem. — A/, unir más. Hát micsoda 
állapotú ember!- Hisz látja, hogy fiatal nd- 
te!en ember vagyok — Xem a/t kérdem én, 
hanem mi a mestersége- Vagy úgy, hát

(2>

* A dohányklállltásról múlt számunkban
közlött szemlénket még két tárgvgyal kell 
kiegészítenünk. Az idő rövidsége miatt két 
dologra nem terjeszthettük ki kellőleg figyel­
münket, és ezek közül az egyik annál lénye­
gesebb, mert a napi lapokban ez irányban kö­
zölt értesítések határozottan tévesek.

Első sorban gróf Lónvay Menyhért do­
hányáról emlékezünk meg. melynek legjobban 
összevágott szép barna színe jó  égő anvagá- J val, és ruganyos vékony levelei és bordái a 

I legkiválóbb szakegyének figyelmét is fel- 
l költötték.

I A második Kiár Dezső urnák igen szé­
pen kezelt kapadohánya. Erről a napi lapok 
| majd mind tévesen emlékeztek meg, és mint 

valami különleges fajtát tüntették fel, art Írva 
i ró la : .K ét csomó iholyaillat.it dohány mint 
1 ritkaság látható a kiállításon, amennyiben 
1 ezek jelenleg csak Oroszországban termeltet- 
I nek s a japáni dohány nem más, mint ennek a 

nemesitett faja. r Ez tévedés. A Kiár Dezső ur 
által bemutatott faj ha nincs is most már 
nagyon elterjedve országunkban, de azért több 
helyen termesztik, igy különösen a hat hajdú 
városban, melyek közt még kiválik Hajdu- 
Dorog. a lúd is. és épen a kincstár részére 
nagy mennyiségben kerül művelés a lá : közön­
séges neve k a p u d o h á n y ,  vagy c s e r b 1 i. 
még más nevén f s  o n k i n g k a n. Ehhez ha­
sonlít az i b o l y a  d o h á n y ,  de tökéletesen 
nem egy faj. mert ennek levelei hosszukásah- 
hak. és a kapudohány bár igen jó  illatú, de 
nélkülözi az ibolyát, a  kapadohány igen erős 
és épen ezért nincs akkora forgalma. Hugv 
azonban náluuk még is terem, sőt forgalomba 
hozatik. annak bizonyítására elég utalni n 
kiirt és lapunkban is közölt kincstári hirdeté­
sekre. a melyekben e dohánynak meg van 
szabva ára is.

Talaj és trágya.

Honunkban körülbelül majó mimlcnik 
I talajról elmondhatjuk, hogy rajta dohányt 

termelnünk lehet : természetesen különböző 
eredinéiiynvel.

A kövér, margóban gazdag és rné- 
: szenydus talaj csak akkor sorolható a

( én őszintén megmondom. hogy én a Maiz var 
j Dohány I '-.tg munkatársa vagyok. -  ő ié g ;
! liát vsak pusztuljon a tanyámról, mert még a 
j Böskémet is kiiraá az újságba. itt katoná- 
: nak. prókátornak é« újságírónak nincsen he­

lye 1 gye magával hozta a revolvert is?
Hisz' ataüom en azt nagy jó  uramnak, mert 

I vsak nem tépetlmtteni magam szét útközben 
a juhászkutyák altul, ha piaiig hintán jöttem 
volna, mint a prókátor, he se eresztett volna 

i a portán. azt már megmondták nekem a 
j faluban, hogy a legtapasztaltabb dohánvos 
; nagy jó  uram. Hm. tehát ispion Í-. - it,-_
) hogy az, hisz vsak nem mehetek akármelyik 
| kontárhoz tanulni, meg kellett tudnom, ki a 
i legjobb dohányos u vidéken. Tehát vsak- 
í ugyan tanulni akarj1 Iliit jól van. majd meg- 
j látjuk Hát tolt-e valaha luarkiihau a kupa - 
j — tbz* a toll es könyv többet forgott hvmiv.

mint a kapanyél. de éppen azért jöttem ide, i 
i ha szives lesz betanittatni. llát majd meg- 
I latjuk,  betanít ja akár Pista, akár Böske. de | 
* aztán Böskért m* vesse ám a szemit, mert I 
i v a n a ti á /. a á ! h i k a v s ö k is. Értem, 
j IH'M lesz rá szükség. Hát. ha volt könyv a 
i kezében, niegtaimlta-e azt a Mándlis könyvet.

a mely a dohányról nyomatott? Megoivus- 
, tani a/t is. Hát már most mit akar tanulni, 

csak a dohány-növény növelését t. i. a do- f

legjobbak közé, ha az nem túlságosan 
homokos : a homokos és sovány talaj ki­
készítésére egészen más trágyát kell .al­
kalmaznunk. mint a kövér és nem homo­
kos talajnál: szóval különböző minőségű 
talajt külünbözöképen kell trágyáznunk.

Mielőtt valamely talajon dohányt ter­
melünk. mindenekelőtt vegyük a dohány- 
földnek kiszemelt részt jól szemügyre és 
vessünk számot azon eshetőségekkel, me­
lyek csekélységnek látszanak ugyan, de a 
termelendő dohány minőségére valamint 
mennyiségére határozott befolyással bír­
nak : igy vegyük tudomásul, hogy a ta­
laj például magasan fekszik, védtelenül, 
hegyes dombos vidéken-e. vagy lapályon?

Tapasztalt dohánytermelők állításai 
szerint akkor, midőn dohányföldfink maga­
san fekszik, legczélszerübb marhatragyát 
használnunk: czélszerüsége — és igen he­
lyesen — azzal igazoltatik. hogy ez. a 
trágya a nedvességet a legtovább képes 
magában fentartani. tehát a földnek old­
ható részeivel a legtovább áll összeköt­
tetésben.

A magaslatokon, hegyvidéken teim e­
lók dohányaikkal — amennyire lehet — 
kerüljék a domb vagy hegy éjszaknak 
fekvő oldalát: mert ezen a tájon a növény­
től elzárjuk a napnak a dohányra nézve 
szükségképi éltető melegét : a déli oldalon 
termelni kid lényeges oknál fogva ajánla­
tosabb : Először, egyenes utón kaphatja 
a növény a napsugarak melegét és e 
melegség huzamosabb ideig élvezhető a 
növény által: — másodszor dohányunkat 
megóvjuk a rendesen hideg és növénye­
inkre kártékony befolyásit északi szelektől.

Az olyan föld. mely mélyen fekszik, 
nem nagyon alkalmas a dohánytermelés­
re : mocsáros. hideg vidék nehezen érő, 
zöld dohányt szolgáltat, mely rossz égésű, 
nagyon erős és kellemetlen illatú.

Jellemző, hogy gyakran a homokos 
és sovány talajokon is a dohány — kü­
lönösen hazánk déli vidékén — meglepő 
szépen tenyészik: ez onnan van. mivel­
hogy a dohány, mint minden nyári növény, 
a meleg iránt kiváló hajlammal viseltetik: 
s éppen azért olyan talajra van szüksége,

i h á n y  t e r m e s z t  es t .  vagy az e g é s z  do- 
 ̂ h á ti y o s s á g o t. "gesz’ a dohány beváltásig, 

mert ez. unir ördöngös timim z tudomány, ezt 
már a tinánezoktó! kell tanulnia. Tehát értse 
meg. a dohánytermesztést egyedül, vagy a töb­
bit is, mert ez k e 11 ö á ni. és mind a kettő 
nehezebb a rinánczkodásnát. Aztán majd elme­
het a dohány-egyetemre - a dohány rontó 
gyárba. Most adja ide a/t a revolvert, aztán 

| majd elhelyezik Pista meg Hüske. - de ne 
felejtse el, hogy a d o h á n y  tn i v e l é s  és  a
mi  a z u t á n  k ö v e t k e z i k  az. k e t t ő .  
Ez az e l s ő  l e e z k e .  ezt tartsa fejében. P ista! 
Boske! beszéljetek vele tikosait, mert ö kelme 
njságiro; telepit.etek le s aztán adjatok neki 
enni.

Átadtam a revolvert s igy lettem én gá- 
I ».'ó. Megbarátkoztam a Bodri kutyával. Pista 

ügyes magyar gyerek. Itö-kére nem vetettem 
a szentemet, mert . v a n  á m  a h á z n á l  b i­
k a  c a ö k i s* . azt uinudtu az öreg s nem 
szerelném. Int annak velent dolga lenne.

Majd megírom, hán.s/or adta ki nekem 
az öreg az utat, Itogt es hányszor ukurt ki- 
szidntni s volt-e a hikaisöknek dolga -

Bodorfllst) ht lenien
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mely hamar átmelegszik. a melegséget 
magában minél tovább fentartja s azt 
minél lassabban adja ki magából.

Hogy a dohány minél könnyebben 
verhessen gyökeret a földben: arra nézve 
nem elégé ajánlható a földnek kellő por­
hanyóvá tétele: ez már azon oknál fogva 
is szükségeltetik, mert a dohány csak akkor 
szívhat magába a földből őt kielégítő 
táplálékot, tia az minél előbb és minél 
gyorsabban verhet gyökeret.

•ló művelés mellett, kellő trágyázás 
— és a földnek lehetőleg porhanyóvá tétele 
után a talaj mindenesetre jó és szép 
dohányt szolgáltat: hazánkban az úgyne­
vezett szüzföld első és másodévi termései 
szoktak a legjelesebbek lenni, föltéve, 
hogy a szüzföld fris törésű. Hanem bizony 
csak mennyiség tekintetében a legjeleseb­
bek. nem pedig minőség tekintetében is.
A porhanyóvá tett szüzföld tápszerekben 
oly gazdag és a dohány iránt oly bőkezű, 
hogy ez épen a dús és bőséges tápszer 
következtében vastag levelűvé válik, kemény, 
törékeny koesánynyal és sűrű mellék­
erekkel.

S azért igen ajánlatos a szüzföld ön 
az első évben burgonyát vagy kukoriczát 
termelni: ekkor a dohány a második év­
ben jól fog tenyészni : ellenben a 3-ik és 
4 ik évben már a föld jó  trágva-alászán- 
tásra szorul, mert a dohány nagyon ki­
meríti.

Hogy mikor merült ki a föld. azt 
igen könnyű felismerni: amidőn ugyanis 
nines a földnek már leső — ) vízben 
o l d h a t ó  része, a föld szegényedik; 
épen ezen vízben oldható rész képezné a 
dohánynövény táplálékát.

Á ki azonban azt hiszi, hogy a 
trágya maga anyagot képez, mely táplál, 
az csalatkozik : hiszen magán a trágyán 
a növény nem él meg. sót a legtöbbje 
elpusztul. A bomlásnak induló, trágyát 
képező egyes elemek vegyülnek a talajban 
levő és vízbe* föl nem oldható részekkel : 
ezen vegyülök következtében a talajrészek 
föloldhatókká válnak és mint ilyenek a 
dohánynövényt táplálni képesek.

Az a körülmény, hogy a dohánynö­
vény a földben rejlő tápanyag irányában 
oly nagyon érzékeny, kapcsolatba hozva 
azzal, hogy honi dohányaink gyökerei 
gyengék : arra enged következtetést vonni. 
Iiogv a dohánygyökér agyag es homok­
földeken termésközben akadályokkal kiiz- 
ködik. amennyiben az a természet által 
előirt és a tenyészetre épen elég idő alatt 
a száraz agyagmorzsalékból nem képes 
elég tápszert kizsákmányolni.

Halmennyire áztatjuk az ilyen földön 
termelni szánt dohánytöldet akár termé­
szetes akár mesterséges módon, kevés 
eredményt érünk e l : mert a nedvesülés 
folytan a dohány magába veszi ugyan a 
vizet, de ilyen talajon ám c s a k i s  a 
v i z e t  in a g á t  veszi fel : nekünk pe­
dig az volna a ezélunk s a dohánynak az 
volna igénye, hogy vízben szívhatná fel 
a z o n  t á p s z e r e k e t ,  melyeket a v i z 
a t a la j  b a n m e g o l d ó t  t.

A mi agyag és homokföldünkön azon­
ban j ó  t r a g y a n é I k ii 1 sem az ál­
dásos eső. sem az éltető napsugár 
nem teremt a dohánynak elegendő tap- 
any agot.

Álidőn még általánosságban a trá­
gyára nézve azt jegyzem meg. hogy ab­
ban a szalma minél rövidebb. az annál 
jobban emeli a trágya értékét és a rot­
hadásnak minél magasabb fokáu áll. annál 
fejlesztőid) hatást gyakorol a talajra : át­
térek a különböző talajhoz alkalmazandó 
különböző trágyának rövid fejtegetésére.

Vannak hazánkban márgás — tele- 
vénygazdag homok — agyag — iszapos — 
meszes — kavicsos stb. féle földek. A ta­
pasztalat bizonyítja, hogy minden fajú ta­
laj más-más dohányt ad : így a mészeny 
tartalmú földön k ö n n y ű  p i p a d o- 
h á n y. homokos földön rendesen s z i- 
v a r b é I n e k való dohány terem. A 
márgás talajok jó burnótdohányt szolgál­
tatnak.

Ezen talajoknál az alkalmazandó trá­
gyának két lényeges föladata van: 1. A 
földet termékenyebbé tenni. 2. A dohányt 
minőségre és az elsőből kifolyólag meny- 
nyiségre nézve is befolyásolni.

Trágya kétféle van: lstáló- és ásvá­
nyi trágya. Az istáló-trágyák, mint : marha 
— juh. — lótrágya, melegségüknél fogva 
csak a gyorsan hűtésnek induló földnél 
alkalmazhatók ezélszerüen : ilyenek a ka­
vicsos és márgás talajok : kétségtelen 
azonban, hogy homokos és iszapos földön 
is jeles szolgálatot tesznek. Az ásványi 
trágya ellenben délnek eső. még egészen 
ki nem élt részeken s azon talajokfíál al­
kalmazandó. melyek természetűknél fogva 
káli-szegények.

Az ásványi trágya porrá tört alak­
ban nyújtandó a talajnak, mint azt az 
angolok teszik nemcsak a dohánynál, ha­
nem minden nyári növénynél, elanuyira. 
hogy az angol földmivelésnél a gipsz és 
mész nélkűlözhetlen ezikket képez minden 
gazdasági háztartásban.

Végre nem tartom fölöslegesnek a 
hamutrágyát fölemlíteni : olcsó anyag, ki- 

i váló szolgálatot tesz. amennyiben a föl- 
| det tetemesen javítja. Ezt a trágyát azon- 
| bán csak puha. porhanyós talajon sza­

badna használnunk.

A dohány javítása.*'
Ezen ezitu alatt a „Magyar Dohány j 

I Újság- f. évi ápril l« -i számában egy j 
ezikk jelem tneg. melynek néhány pont- 

| jára t. szerkesztő ur becses engedőimével 
néhány megjegyzést fogok tenni.

Czikkiró a „dohány javítása- alatt 
tulajdonképen a dohány „kiképzésiét érti. 
mi természetesen minden gyárosnak leg­
első és legfontosabb kötelessége s fóképen 
oda irányul, hogy a dohánynak már ere­
detileg meglevő jó tulajdonságait veszni 
ne engedjük vagy más részt, hogy a do­
hány fejlődési proeessusát a mennyire 
lehet elősegítsük s különösen arra ügyel­
jünk, hogy tulfermentálás be ne álljon.

I A jól vezetett fertnentáczió alatt tehát a 
I dohánynak jó kiképzését értjük.

Égészen más értendő a dohány „javí­
tása- alatt. Javítást tnlajdonképen csak a 

I rósz dohány igényel, mert a dohányhoz 
1 ha javítási szándékból bárminemű idegen

*1 8 ?. v < • adunk helyt e k ’ií’em^nynek, írért 
, rülilnk. h » e ? ; • W-rdé**k, melyek .1  dohánynynl 
fopUikocókat • : -t ..iiá, .ipánk ii t*abj,iin minél tig-mahb 
esíinecsere tárgyaiéi lettnek. —

anyagot adunk, a legnagyobb hibát követ­
jük el, mert ahelyett, hogy a dohányt 
javítottuk volna, inkább tönkretettük azt 
belső minőségében, habár talán a szemre 
nézve tetszetősebbé s égésben élénkebbé 
tettük is a dohányt; sőt sokszor termé­
szetesen olyan szert is kellene használni, 
például hogy a dohánynak szebb szint 
adjunk, vagy annak égését élénkítsük, — 
mely szer az egészségre is ártalmas lehet.

Németországban általában el van ter­
jedve a dohánynak úgynevezett „javí­
tása". Örüljenek a mi fogyasztóink, hogy 
nálunk Magyarországon még nem „javit- 
ják-* ilyen német módra a dohányokat s 
bár tudom, hogy a német szivarok nálunk 
nagyon kedveltek, de azt is tudom, hogy 
inkább olcsóságuknál mint jóságuknál fogva 
s azon hangzatos neveknél fogva, melyek­
kel ezen a szin minden árnyalatát játszó 
(tetszés szerint aranysárga vagy szurok­
fekete) szivarok bírnak. Ezen kedvelt hang­
zatos nevű szivarok esinálvák olyan „ja­
vított" dohányból, melyet talán t. czikk- 

! iró ur nálunk is meghonosítani akarna 
csak azért, hogy nekünk is legyen „javí­
tott- dohányunk. A magyar fogyasztó min­
den bizalmát elvesztené a kincstár irányá­
ban, ha mi is elkezdenénk „pancsolni."

A mit t. czikkiró ur a dohány szán­
tásáról mond. az. a gyárakban már régóta 
ismeretes, kivéve természetesen a sósavat 
és az eczetet. mert ily módon nem javított do­
hányt. hanem egv hatalmas főfájást előidéző 
anyagot nyernénk, melyet áruba bocsátani 

1 a magyar kincstár legalább eddigelé még 
restellene — de megtörténhetik, ha a 
dohánytermelés minőségben oly mérvek­
ben száll alá. mint jelenleg s a dohány 
„kiképzés“-éré oly csekély gond forditta- 
tik, mint jelenleg.

Addig úgy hiszem korai dolog a do­
hánynak gyárilag történendő javításáról 
elmélkedni, mert hamar oda jutnánk, mint 
Németországban, hol inég burgonya levél­
ből is tudnak „javítás" által regalia 
brittannicát készíteni.

Kazay 'Rtzsö.

Vegyes.
A ISnuj Verenrt ur által az országos 

dohány kiállításnál bemutatott gerebeneket*) 
u legmelegebben ajánlhatjuk, ugv nagyobb 
mint kisebb termelőinknek, és még pedig azon 
fontos oknál fogva, hogy azok használata 
által határozottan ki van zárva a kórhat, és 
égettség. minthogy a levelek nincsenek egy­
másba beléfekve. továbbá azon előnynyel is 
bírnak, hogy u levelek szélei, minthogy azok 
he vannak takarva, nem lehetnek soha oly 
foszlányos és szakadottak: — ezen fácskákat 
a kisebb termelő helyiségéhez képest csinálja 
rövid, vagy hoszabbra, és ezeket csekélységből 
kiállíthatja vagy megszerezheti, és megkíméli a 
sok drága zsineget. Különösen ajánlhatjuk 
ezen gerebenek használatát az árnyékban való 
szárításnál.

— V á n d o r  t a n í t ó k  a l k a l m a -  
z á s a n dohánytermelés terén is igen szép 
'•ikerrel van összekötve. Múlt évben Al agyar­
országon l'.HJO dohánytermelő részesült okta­
tásban a kormány altul kiküldött vándortani- 
tók utján. A beváltott dohány-levelek határo­
zottan magukon hordják e jellegüket és azonnal 
rá lehet ismerni, hogy az illető dohány ván- 
dortanitó oktatása m ellett termeltetett és ke­
zeltetett. A mint biztos forrásból halljuk, a ván-

•) V gerrbttiuket bővebbto *imi é* képpel illa*tr :•»» jófJ i á *  
Hiúnkban fogjuk.
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dortanitók által elért szép siker a magas 
kincstárt arra az elhatározásra indította, hogy 
az idén ismét küldjön szét vándortanitókat az 
országban, hogy áldásos működésüket folytas­
sák. Mi részünkről csak szerencsét kívánhatunk 
a kormánynak az ily intézkedésekhez, melyek 
arra hivatvák, hogy a dohánytermelést minő­
ségileg is emeljék.

— Vámemelési kívánság. Németország­
ban Hasslochban nemrég számos németországi 
dohánytermelő értekezletet tartott, melyben 
annak a szükségét hangoztatták, hogy a kül­
földi dohány vámját emeljék fel magasabbra. 
Elhatározták, hogy kérvényeznek a birodalmi 
gyűlésnél, hogy a külföldi nyers dohány vám­
já t  85 márkáról emeljék fel 120 márkára 
minden métermázsa után.

— D ohány fogyasztás Angi iái tan. Az an­
golok, egy meglehetős megbízható alapon álló 
számítás szerint, férfiak, nők, gyermekek bele­
számításával, fejenként 5 és fél márka áru 
dohányt fogyasztanak el, egy évben tehát min­
den angol fejre több esik jóval, mint egy 
font. Evenként tehát kiadnak az angolok egye­
dül dohányra körülbelül 163 és fél milló már­
kát. a mi pénzünk szerint S2 millió forintot. 
De ez csak tisztán a dohány, szivar és buniót 
fogyasztás. Hogy mennyit költenek ezen felül 
az angolok a dohányzó szerekre, az majdnem 
kiszámithatlan. Először jön tekintetbe a cse­
rép pipa. Angolországban száz meg száz pipa- } 
gyár van és az mind jó  üzleteket csinál, úgy 
hogy csak ezek forgalmát sem lehet megha­
tározni. Az agyagpipáért legtöbb pénzt a sor­
házak adnak ki. a hol a vendégeknek ingyen 
adnak a sör mellé pipát és London elővárosai­

ban van akárhány sörmérés, melynek tulaj­
donosa évenként elfogyaszt 200 frt. ára agyag­
pipát. Kiszámithatlan a pipára kiadott pénz. 
ha a többi pipákat figyelembe vesszük, melyek 
közt első helyen áll a tajtékpipa, a melynek 
egy-egy példányáért százakat adnak ki. Na­
gyon szeretik a gyökér és fa pipákat is, a me­
lyek olcsóbbak ugyan, de rövid ideig is tarta­
nak és igy a fogyasztás óriási. A ki Angol- 
országban hozzászokott a dohányzáshoz, a/, 
megkívánja a hozzávaló zsacskót is okvetlenül. 
És hogy e tekintetben is mekkora a fogyasz­
tás, legyen elég egy példát idéznünk. Egy an­
gol feltalált egy saját szerkezetű gummi do­
hányzacskót, arra szabadalmat kért és a sze­
gény emberből tiz év alatt oly gazdag lett, 
hogy nem tartotta érdemesnek tovább az üz­
lettel vesződni, visszavonult. Ezek csak a szen­
vedélyei dohányosok. Ezekhez járul Angliában,

- és ezek is igen sokan vannak, kik csak sport­
ból dohányoznak, hogy vehessenek drága és 
szép szivartárczákat. kik két-háromszáz forin­
tot fizetnek egv egy szipkáért és kik szé­
gyennek tartanák, ha ők olcsóbb szivart szí­
nának. mint a melynek darabjáért 2 "  25 krt
fizetnek, vagy 20— 25 krral maradnak —
adósok.

Assieurazioui G eneráli. 1884 ik évi április hóban 
az életbiztosítási osztálynál 412 ajánlat 1. 2u7. .'501 frt 
55 krnyi biztosítási összeg erejéig nyujtatott be és .'531 
kötvény 950, 991 frt 55 kr. biztosítási összegre állíttatott 
ki. Folyó évi január 1 je  óta 1744 ajánlat 5. 252, 107 
frt 10 krnyi biztosítási összeg erejéig nyujtafott be és 
1470 kötvény 4.3*0,691 frt 10 kr. biztosítási összegre 
állittetott ki, a múlt évben kiállított 4 609,535 frt *54 kr 
biztosítási összepre szóló 138*5 kötvény ellenében 1*84. I 
január elseje óta bejelentett károk összege -119,812 frt I 
19 krra rup. Az életbiztosítási osztály kimutatott biztosítási |

állománya 1883. deczember hó 31-én 77.246,710 frt 04 
kr. tókét es 202,955 frt 88 kr. járadékot tett ki 30,105 
kötvényre, a mire készpénztartalékban 17.199.580 frt 51 
kr. volt tartva. Az 1883. évben kifizetett károk az élet- 
biztosítási osztály részéről 1.149,501 trt 74 krt tettek ki 
s az összes ápazatoknál a társulat alapítása óta (1831) az 
éveukénti kimutatások szerint fizetett károk 169.785,742 
frt 38 krt tesznek ki.

F e l h í v á s .
A ni. kir. Dohány beváltó fel­

ügyelőségek. dohány beváltó hiva­
talok. pénzügyi igazgatóságok, vám 
és adóhivatalok ügyeimét ezennel tisz­
telettel felhívjuk a Jlagy. Dohány t'jság- 
hirdetési rovatára, tisztelettel kérvén, le­
gyenek szívesek a hatáskörükben előfor­
duló a ilohány-egyeilárnságra. dohány­
termelésre. átdolgozásra, és ezt a szak­
mát illetőleg bármire, például dohánypaj­
ták építésére* vonatkozó hirdetményeiket 
a AI. Dohány l'jságha is heiktatnti.

A M. Dohány I js á g  ttgy a szakkö­
rökben. mint a gazdaközönség körében is 
nagy elterjedésnek örvendvén, szakszerű 
hirdetmények közzétételére a legalkalma­
sabb közeg.

Hirdetési díjszabással, postaidon is 
szívesen szolgálunk.

Krlelís szerkesztő: Oaróezi V ilm a*.
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.A részvényesek biztosított adóslevelei 
Inpatlan birtok (minden tehertől menten)

»> városi t e l k e k ............................
b| földbirtokok (gazdasági leltárral) 
c l  1883. deca. 31-én még el nem adott 

gazdasági termékek a társaság föld- 
birtokaiból . . . . .  

a ) Kölesönök a társasáp életbiztosítási
kötvényeire....................................

k» Aktív életjáradékok és jelsálop általi 
biztosított, a felek halálakor fölveendő 

I tőkók v é t e l á r a ..................................
4 Kamatozó, jelzálogilap biztosított tőke

kölcsönök ingatlanokra (a jelzálop osz­
tályba tartozók kivételével, alap«zabá 
lyok 1 . czikk f )  pont) . . . .

5 ‘Kölcsönök leléteményezett állam- és más
értékpapírokra ............................

*> Állam- és értékpapírok.......................
7 Váltók a tárcáiban . . . .
8 Előlegek a jelsálop-osztálynak
9 Pénzek folyó számlán különböző ban­

koknál és hitelintézeteknél . .
Készpénz-készlet a trieszti és veleiu-zei 

ipazgatóságok pénztárában 
D  .Készpénzkészlet a tiókok pénztárában 

.Maradvány a viszontbiztosítók számláiból 
18 „ az intézet fiókjainak számláiból
1* „ az A mérleg folyó számláiból
l ,r* Adósok különböző etilnek alatt

.b) Letétek kezesség és biztosíték gyanánt
16 IHj tartalék átadatott élet-viszontbiztositá-

s o k r a ...................................................
17 Bútorzat és vssszekrények a társasáp

összes hivatalaiban, cségtáblák, papír 
és nyomtatvány az össces raktárakban

18 |Törle«ztendő jutalékok s törlesatendő 
szervezési költségek . . . .

10
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Az 1888. deczember 31. a jövő évek­
re érvényben maradó dijkbtelezök ér­
teke ; frt 19 992.193.02

9480394 93

Alaptőke

^adózásának fedezésére 
Ingatlan tartalék
Tartalékalap kétes követelések fedezésére 
Kendkiv üli rendelkezés alatti nyeremény- 

tartalék
Az 1883. deczember 31-én mép érvény­

ben levő bi ztositások tartaléka 
A/. A mérlegen 
A It mérlegen

Tartalék bejelentett, de 1**3. deczember 
31-én még ki nem fizetett károkra 

Az A mérlegen 
A II mérlegen . ,

Osztalékalap az életbiztosításban nyere- 
ményuyel biztosítottak javára 

A VII tontina osztály vagyona kamat- 
biztositással . . . . .

a) A hivatalnokok nyupdijpéiiztáráuak
vagyona . . .  .............................

b) A hivatalnokok ellátási pán/.tárának 
vagyona .

Jelzáloghitelezők ............................
Egyenleg a viszontbiztosítók számláján 

az intézet fiókjainak számláján 
mf ...íelezők különböző cziineken 
h 1 Letétek kezesség és biztosíték gyanánt 
A B  mérleg folyó számlájának egyenlege' 
Gideni a la p ítv á n y .......................
F̂el-izU-

hat- njr«- A. B . 0«.«*<sea
0‘Turny t rt frt W*,».YT.| t • t

!.<• : átvitel a 
nyrr*m«-ny- 
tartalék ja­
vara frt |».StU.?7 frt J 7 f '.0 J ft_ lr t  n7«4tv* 

frt *.«,>*». JMft.OOÍ.O;! frt - H  -MO.'.

A jövő években lejárandó tüzbiztositási 
dijak ; frt 19 992193 02

2625* N k' 
1031572 29

162*93 06

4**0***) —

315*53.5 —

1*76*11 5*

103634 11

124569 8*.

702636 8fi 
171686 21 
4.36248 (Ki 
4**3223 21 
394*07 57 

4974 Oh

3*595*1 13

26250**01-
1**21096 29

3*5*53*5 7* 
407145 *55 

4**000 —

315635 —

171995*0 51

5**63*3 06 

1**9598 31

951 24 
.38010 91 
*1208.4 

304* >8.3 9

24600**

2.3494**47 89

A es. klr. szab. AsseonraziunI hrnt-rall központi Icaztrató-.&va Triesztben :

Dr. Baurogonato I., Báré Morjourgo József. Báró Rálli Amb, Segré V., Dr. Calabi R.. Goldschmiedt Lipót.

A  v e z é r t l t k í i r i
Barkó Besso

Magyarországi vezérli gynühwég Budapesten. az intézet saját házáhan. Dorottya-uteza 10 szám
Nyomatta a kiadítulajdonoa „Corvina* könyvnyomda és kiadó-üzlet budapeat, Árpád-ufcza 7 szám
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